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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

P¥ipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 231/01)

Datum pfijeti rozhodnuti 16. 8. 2007

Podpora ¢. N 177/07

Clensky stét Slovinsko

Region —

Naézev (a/nebo jméno pifjemce) Davcna olajsava za raziskave in razvoj

Prévni zaklad Predlog uredbe o regijski daveni olajsavi za raziskave in razvoj

Nézev opatfeni Rezim podpory

cil Vyzkum a vyvoj

Forma podpory Snizeni danového zdkladu

Rozpocet Pedpoklddané ro¢ni vydaje: 6,7 mil. EUR; Celkovd ¢dstka planované podpory:
40 mil. EUR

Mira podpory 5%

Délka trvani programu Do 31.12. 2012

Hospodaiskd odvétvi Vsechna odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho | Ministrstvo za finance p.p. 644 SLO-1001 Ljubljana

podporu

Dalsi informace —

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4749 — PSB/OVAKO)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 231/02)

Dne 6. zaf 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vySe uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4749. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4820 — Bain Capital/Brake Bros)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 231/03)

Dne 7. zaff 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vySe uvedenému spojen{ a prohldsit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4820. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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Zmény ve vysvétlivce k ¢linku 17 Evropsko-stfedomofskych protokolit o pravidlech piivodu

(2007/C 231/04)

Vysvétlivka k clanku 17 - ,Osvédéeni pavodu pro tcely evropsko-stiedomoiské kumulace®, odstavec
,Povinné pouziti privodniho osvédceni EUR-MED* — se doplni o piiklad, ktery zni:

3. Priklad kumulace pouZité v jedné ze zemi uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 4 odst. 1, je-li ptivodni produkt vyvdZen do
jedné ze stiedomoiskych zemi.

Svycarskd bild ¢okoldda volné lozend (HS 1704) se dovézi do Spolecenstvi, kde se z ni vyrdbi cokolddové
tabulky, které se bali k prodeji. Cokoldda (HS 1704) zisk4 status piivodu ze Spolecenstvi na zékladé kumu-
lace se Svycarskem. Kdyz se tedy cokoldda vyvazi do Tuniska, musi celni orgdn Spolecenstvi vystavit
privodni osvédceni EUR-MED obsahujici prohléseni ,Pouzita kumulace se Svycarskem®.
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I\

(Informace)

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Urokovd mira pouZitd Evropskou centrilni bankou pro hlavni refinanéni operace (!):

4,27 % 1. fijna 2007

Sménné kurzy vidi euru ()

2. ¥ijna 2007

(2007/C 231/05)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,4165 RON  rumunsky lei 3,3574
JPY japonsky jen 163,92 SKK  slovenskd koruna 33,955
DKK déanskd koruna 7,4546 TRY  tureckd lira 1,7126
GBP britska libra 0,69380 | AUD australsky dolar 1,5972
SEK $védskd koruna 9,2163 CAD  kanadsky dolar 1,4122
CHF §vycarsky frank 1,6646 HKD  hongkongsky dolar 10,9953
ISK islandska koruna 87,52 NZD  novozélandsky dolar 1,8619
NOK  norskd koruna 7,6965 SGD  singapursky dolar 2,0995
BGN  bulharsky lev 1,9558 KRW  jihokorejsky won 1294,40
CYp kyperska libra 0,5842 ZAR  jihoafricky rand 9,7728
CZK Ceskd koruna 27,495 CNY  ¢&insky juan 10,6324
EEK estonskd koruna 15,6466 HRK  chorvatskd kuna 7,3045
HUF madarsky forint 251,30 IDR indonéskd rupie 12 876,69
LTL litevsky litas 3,4528 MYR  malajsijsky ringgit 4,8239
LVL loty3sky latas 0,7036 PHP filipinské peso 63,544
MTL maltskd lira 0,4293 RUB  rusky rubl 35,3250
PLN polsky zloty 3,7692 THB  thajsky baht 44,969

() Mira pouziti pii posledni operaci provedené pied uvedenym dnem. V piipadé obchodni soutéze s promeénlivou mirou
se jako tirokovd mira pouZije mezni mira.
() Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.



Sdéleni Komise o soucasnych tdrokovych sazbich pro navriceni stitni podpory a referencnich/
diskontnich sazbich pro 25 ¢lenskych stiti platnych od 1. fijna 2007

Publikovdno podle clnku 10 naiizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 z 21. dubna 2004 (UF. vést. L 140, 30.4.2004,
s. 1) a sdéleni Komise o zptisobu stanoveni referencnich a diskontnich sazeb (UF. vést. C 273, 9.9.1997, s. 3)

(2007/C 231/06)

od Do AT BE cYy CcZ DE DK EE EL ES H FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT SE SI SK UK
1. 10. 2007 542 (542|549 | 490 | 542|558 550|542 542|542 |542| 854|542 |542 6,49 |542 6,64 | 7,00 | 542|594 542|549 |542 520 6,83
1.9.2007 | 30.9.2007 | 542 | 542 | 549 | 424 | 542 | 558 | 5,50 | 5,42 | 5,42 | 542 | 5,42 | 854 | 542 | 542 | 6,49 | 5,42 | 6,64 | 7,00 | 5,42 | 5,94 | 5,42 | 5,49 | 5,42 | 5,20 | 5,90
1.1.2007 | 31.8.2007 | 4,62 | 4,62 | 549 | 424 | 462 | 476 | 550 | 4,62 | 462 | 462 | 462 | 854 | 4,62 | 462 | 6,49 | 4,62 | 6,64 | 7,00 | 4,62 | 5,94 | 4,62 | 4,68 | 462 | 520 | 590
1.12. 2006 |31.12.2006 | 4,36 | 4,36 | 549 | 434 | 436 | 449 | 550 | 436 | 436 | 436 | 436 | 812 | 436 | 436 | 6,49 | 4,36 | 6,64 | 7,00 | 4,36 | 5,56 | 4,36 | 431 | 443 | 562 | 533
1.9.2006 |30.11.2006 | 4,36 | 4,36 | 6,34 | 4,34 | 436 | 449 | 550 | 436 | 436 | 436 | 436 | 8§12 | 436 | 436 | 6,49 | 4,36 | 6,64 | 7,00 | 4,36 | 5,56 | 436 | 431 | 443 | 5,62 | 533
1. 6.2006 | 31.8.2006 | 4,36 | 4,36 | 6,34 | 3,72 | 4,36 | 4,49 | 5,50 | 436 | 436 | 436 | 436 | 7,04 | 436 | 436 | 6,49 | 4,36 | 6,64 | 7,00 | 4,36 | 5,56 | 4,36 | 431 [ 4,43 [ 4,77 | 533
1.3.2006 | 31.5.2006 | 3,70 | 3,70 | 6,34 | 3,72 | 3,70 | 3,74 | 5,50 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 7,04 | 3,70 | 3,70 | 6,49 | 3,70 | 6,64 | 7,00 | 3,70 | 5,56 | 3,70 | 3,74 | 4,43 | 3,98 | 5,33
1.1.2006 | 28.2.2006 | 3,70 | 3,70 | 6,34 | 3,72 | 3,70 | 3,74 | 5,50 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 7,04 | 3,70 | 3,70 | 6,49 | 3,70 | 6,64 | 7,00 | 3,70 | 5,56 | 3,70 | 3,74 | 5,10 | 3,98 | 5,33
1.12.2005 |31.12.2005 | 4,08 | 4,08 | 6,34 | 3,40 | 4,08 | 3,54 | 550 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 859 | 4,08 | 408 | 6,49 | 408 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 4,08 | 3,96 | 510 | 7,55 | 5,81
1.9.2005 |[30.11.2005| 4,08 | 408 | 7,53 | 3,40 | 4,08 | 3,54 | 5,50 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 8,59 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 408 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 4,08 | 3,96 | 510 | 7,55 | 5,81
1.7.2005 | 31.8.2005 | 4,08 | 408 | 7,53 | 405 | 408 | 423 | 550 | 408 | 408 | 408 | 408 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 408 | 3,96 | 510 | 7,55 | 5,81
1. 6.2005 | 30.6.2005 | 4,08 | 4,08 | 7,53 | 4,05 | 408 | 423 | 5,50 | 408 | 408 | 408 | 408 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 4,08 | 4,69 | 5,10 | 7,55 | 5,81
1. 4.2005 | 31.5.2005 | 4,08 | 4,08 | 7,88 | 4,05 | 408 | 423 | 5,50 | 408 | 408 | 408 | 408 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 7,62 | 408 | 4,69 | 5,10 | 7,55 | 5,81
1.1.2005 | 31.3.2005 | 4,08 | 408 | 7,88 | 4,86 | 4,08 | 423 | 5,50 | 408 | 408 | 408 | 408 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 7,62 | 408 | 4,69 | 5,10 | 7,55 | 5,81

£00T°0T°¢
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EVROPSKA OBRANNA AGENTURA

Zvefejnéni konecné icetni uzdvérky v rozpoctovém roce 2006

(2007/C 231/07)

Uplné znéni konec¢né tcetni uzdvérky naleznete na této adrese:

http://www.eda.europa.eu/finance
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 2204/2002 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory zaméstnanosti

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 231/08)

Podpora ¢. XE 22/07
Clensky stét Némecko
Region Bayern

Naézev reZimu podpory

Forderung von neuen Arbeitsverhaltnissen durch Einstellungszuschiisse:

Forderung der Einstellung und der betrieblichen Einarbeitung von nicht aus-
reichend qualifizierten Arbeitslosen in neuen sozialversicherungspflichtigen
Arbeitsverhaltnissen durch Einstellungszuschiisse.

Die Forderung richtet sich nach der Beschreibung im EPPD zu Ziel 2 Bayern
2000-2006 in Schwerpunkt 2 ,Wettbewerbsfihige Unternehmen — zukunfts-
fahige Arbeitsplitze, Mafinahme 4“ Unterstiitzung der Modernisierung, der Wett-
bewerbsfahigkeit und Forderung des endogenen Potenzials, Einzelmaffnahme (e)
JForderung von neuen Arbeitsverhdltnissen durch Einstellungszuschiisse an
Arbeitgeber” der Programmergdnzung zu Ziel 2 Bayern 2000-2006 (Programm-
regelung)

Pravn{ z4klad

BayVwVIG
BayHO (insb. Art. 23 und 44)

EPPD zu Ziel 2 Bayern 2000-2006 und Programmerganzung zu Ziel 2 (Schwer-
punkt 2, Mafinahme 4, Einzelmaffnahme e)

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 0,6 mil,; EUR Celkova &stka plédnované podpory: —

Maximélni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 5, ¢linky 5 a 6 nafizeni

Datum uskutecnéni

9. 8.2007

Doba trvani reZimu podpory

30. 6. 2008

Cil podpory

Clanek 5 — Ndbor znevyhodnénych a zdravotné postizenych pracovnikd

Dotcend hospodéiskd odvétvi

Vsechna odvétvi Spolecenstvi (') zptsobild pro stétni podpory zaméstnanosti

Ndzev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Zentrum Bayern
Familie und Soziales
Hegelstrafle 2
D-95447 Bayreuth

Internetova adresa

Dals{ informace

Rezim je ¢astecné financovan z prosttedkd ESF

(1) S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvldStni ustanoveni nafizeni a smérnic, upravujici véechny stdtni

podpory v daném odvétvi.
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Podpora ¢. XE 23/07
Clensky stét Kypr

Region

Nézev rezimu podpory

TxE010 KaTafoNG KOVOVIKGY ao@aNoewy TOGO 6€ Epy0dOTEG OGO Kal O€ £pYOdOTOU-
peva dtopia pe avammpla

Pravni zdklad

Anodgaon Ynoupyikot Zupfouliou pe ap. 57.798, nuepopnviag 30.4.2003

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 0,03 mil. CYP; Celkovd cdstka planované podpory:

Maximdlni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 aZ 5, ¢linky 5 a 6 nafizeni

Datum uskutecnéni

3.9.2007

Doba trvani rezimu podpory

31.12.2007

Cil podpory

Clanek 5 — Ndbor znevyhodnénych a zdravotné postizenych pracovnikd

Dotcend hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi Spolecenstvi (') zptsobild pro stitni podpory zaméstnanosti

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Tpnpa Epyaciag, Ynoupyeio Epyasiag kat Kowovikav AcgaNicewy
CY-1480 Aeukooia

(Tmima Ergasias, Ypoyrgeio Ergasias kai Koinonikon Asfaliseon
CY-1480 Nicosia)

Internetové adresa

Dalsi informace

(1) S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvldstni ustanoveni nafizeni a smérnic, upravujici véechny stdtni

podpory v daném odvétvi.

Podpora ¢. XE 24/07
Clensky stét Spanélsko
Region Asturias

Nézev rezimu podpory

Subvenciones a los promotores de proyectos de empleo con apoyo

Prvni zdklad

Real Decreto n° 870/2007, de 2 de julio (B.O.E. de 14 de julio), por el que se
regula el programa de empleo con apoyo como medida de fomento de empleo
de personas con discapacidad en el mercado ordinario de trabajo; bases regula-
doras de la concesion de subvenciones a los promotores de proyectos de empleo
con apoyo aprobadas por Resolucién del Servicio Piiblico de Empleo del Princi-
pado de Asturias de 2 de agosto de 2007

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 0,12 mil. EUR; Celkova ¢éstka pldnované podpory:

Maximélni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 5, ¢linky 5 a 6 nafizeni

Datum uskutecnéni

1. 10. 2007

Doba trvani rezimu podpory

30. 9. 2008

Cil podpory

Clanek 6 — Zaméstndvani zdravotné postizenych pracovnikd
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Dotcend hospodéiskd odvétvi

Vsechna odvétvi Spolecenstvi (*) zptsobild pro stétni podpory zaméstnanosti

Nézev a adresa orgdnu poskytujicitho
podporu

Servicio Piiblico de Empleo del Principado de Asturias
Plaza de Espafia, 1, planta baja
E-33007 Oviedo (Asturias)

Internetova adresa

Dals{ informace

(1) S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvldStni ustanoveni nafizeni a smérnic, upravujici véechny stdtni

podpory v daném odvétvi.
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v

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

KOMISE

Vyzva k predloZeni Zidosti v souvislosti s obménou ¢lentt ,Evropského féra pro energetiku
a dopravu“

(2007/C 231/09)

Svym rozhodnutim ze dne 11. ervence 2001 (') zfidila Komise
poradni vybor nazvany Evropské férum pro energetiku
a dopravu, jehoz ndplni je poskytovat Komisi poradenstvi
v otizkich energetické a dopravni politiky. Jelikoz funkéni
obdobi stdvajicich ¢lenti féra uplynulo, Komise v souvislosti
s obménou ¢lend vyzyvd zdjemce k predlozeni zddosti o ¢lenské
misto.

Podle vyse uvedeného rozhodnuti mé férum 34 fadnych ¢lend,
z nichZ Sest jsou zastupci odbord, na néZ se tato vyzva
k pfedlozeni zddosti nevztahuje. Za kazdého fadného ¢lena je
jmenovan jeden nahradnik. Komise vybere jednotlivé ¢leny na
dvouleté funkéni obdobi, které 1ze prodlouzit.

Clenové fora piedkladaji Komisi stanoviska nezdvisle na vnéjsich
vlivech a musi dodrzovat pravidla zachovani divérnosti uvedend
ve zfizujicim rozhodnuti Komise. Clenové féra musi byt stat-
nimi pfislusniky zemé Evropské unie, pfipadné zemé Evrop-
ského hospodéiského prostoru. Mista ve foru jsou rozdélena
takto:

— devét (9) clenti zastupuje provozovatele (vyrobci energie
a pozemni, ndmofni a leteCti ndkladni dopravci, zpracova-
telsky pramysl),

pét (5) ¢lent zastupuje sité a infrastruktury (plyn, elektfina,
Zelezni¢ni a silni¢ni sit, piistavy, letisté, F{zeni leteckého
provozu),

sedm (7) ¢lend zastupuje uZivatele a spotiebitele (uzivatelé
dopravy, spottebitelé energie, Fizeni poptavky),

Sest (6) ¢clenti zastupuje odbory,

pét (5) clent zastupuje organizace ochrany Zivotniho
prostiedi a organizace odpovidajici za bezpecnost zejména
v oblasti dopravy,

(") Rozhodnuti 2001/546]ES ze dne 11. ¢ervence 2001.

— dva (2) ¢lenové zastupuji vysoké skoly nebo skupiny odbor-
nikd.

Komise vybere cleny féra na zdkladé Zzddosti obdrzenych
v odpovéd na tuto vyzvu a s ohledem na nésledujici kritéria
vybéru:

— doloZend zpusobilost a zkuenost v oborech tykajicich se
energetické a dopravni politiky, reprezentativnost, a to
rovnéZ na evropské ajnebo mezindrodn{ drovni. Uchaze&i
proto musi mit zkuSenosti ze soucasného nebo diivéjstho
plisobeni v nékteré z nésledujicich pozic:

— vykonny manazer v podnikatelské sféfe, nejlépe se
zkuSenostmi z vyvoje nadndrodnich projektt v oblastech
dinnosti provozovateld, siti a infrastruktur;

vedouci pracovnik ve sdruzeni, organizaci nebo podniku
s vnitrostatni odpovédnosti za oblasti tykajici se uZziva-
teld,  spotfebiteld, ochrany  Zivotntho  prostiedi
a bezpecnosti;

v pifpadé univerzit a skupin odbornikd, pracovnik ve
vedouci funkei tykajici se napf. studia, nebo v institutech/
specializovanych vyzkumnych centrech; zdstupci akade-
mické obce musi rovnéz prokdzat svou kvalifikovanost
v evropskych otdzkdch (napf.: zvldstni funkce, publikaéni
¢innost, atd.);

schopnost pfispivat ke strategickym diskusim, fesit otdzky
tykajici se energetiky a dopravy a vzdjemnych vztaht mezi
témito dvéma politikami;

vyvazené zastoupeni odbornikd z rdznych oblasti ¢innosti,
z hlediska pohlavi () a z hlediska zemépisného ptvodu.

() Rozhodnuti Komise 2000/407/ES ze dne 19. cervna 2000
o vyvazeném zastoupeni muzii a Zen ve vyborech a odbornych skupi-
ndch ji ztizenych. (Uf. vést. L 154/34, 27.6.2000).
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Kazdd zadost musi byt vyhotovena v jednom z Gfednich jazyka
Evropské unie, musi jasné uvddét stdtni pfislusnost uchazece
a obsahovat potfebnou dokumentaci. Kazdy uchaze¢ musi plné
dolozit svou praxi a odborné znalosti (napf. Zivotopisem a/nebo
motivaénim dopisem).

Rddné podepsané zddosti musi byt odesliny nejpozdéji dva
mésice po dni zvefejnéni této vyzvy. Po tomto datu Komise
jmenuje fadné ¢leny fora a jejich ndhradniky. Zadosti se zasflajf:

— doporucenou postovni zdsilkou (rozhodujici je datum na
postovnim razitku) na tuto adresu: European Commission,
Directorate-General for Energy and Transport, Unit Al
Secretariat, DM28 Office 8/004, B-1049 Brussels;

— nebo mohou byt doruceny osobné proti potvrzeni na tuto
adresu: European Commission, Directorate-General for
Energy and Transport, Unit Al Secretariat, 28 rue Demot,
Office 8/004 (Building DM28), B-1040 Brussels;

— nebo zasldny elektronickou postou na adresu: tren-
forum@ec.curopa.eu

K zddostem uchazect, ktefi nebudou vybrani, mize byt piihléd-
nuto v budoucnu v pfipadé uvolnéni ¢lenskych mist.

Seznam clenti Evropského fora pro energetiku a dopravu bude
zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie. Komise hradi ndklady
na cestu a pobyt v souvislosti s ¢innosti féra v souladu
s predpisy platnymi v rdmci Komise. Za vykon funkce neprislusi
odména.

Informace o Evropském féru pro energetiku a dopravu jsou k
dispozici na internetovych strankach ,Europa®

http:/[ec.europa.eu/dgs/energy_transport/forum/index_en.htm
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KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.4906 — CPI Europe Fund/Corpus/Real Estate Portfolio)

Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 231/10)

1. Komise dne 24. zaf{ 2007 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni, sestdvajicim ze dvou vzdjemné
souvisejicich transakci, podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky CPI Capital
Partners Europe L.P. a CPI Capital Partners Europe (NFR) L.P. (spole¢né ,CPI Europe Fund“, Spojené kralov-
stvi) patiici ke spole¢nosti Citibank International plc a Corpus Immobiliengruppe GmbH & Co. KG
(,Corpus®, Némecko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism b) nafizeni Rady spolecnou kontrolu nad 149
nemovitostmi a ¢tyFimi realitnimi spole¢nostmi (ZBI Invest 1 AG, ZBI Wohnen GmbH, DIB Vermogensver-
waltungs AG und GbR Erfurt) (spolecné ,Real Estate Portfolio“). Déle podnik CitCor Commercial Properties
GmbH & Co. KG, spole¢né kontrolovany spolecnosti CPI Europe Fund und Corpus, ziskava ¢tyfi nemovitosti
urcené k obchodnim tcelm.

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku CPI Europe Fund: fond ptisobici v oblasti nemovitosti,

— podniku Corpus: sprava investic, sprava aktiv véetné udrzby, prodeje a vystavby obytnych budov,
— podniku Real Estate Portfolio: 149 obytnych nemovitosti a ¢tyfi realitni spolecnosti.

3. Komise po pfedbézném piezkoumdni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizen{ (ES) ¢ 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zlstdvd vyhrazeno. V souladu
se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muzZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem na ¢isla (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44 &i postou s uvedenim Cisla jednactho
COMP/M.4906 — CPI Europe Fund/Corpus/Real Estate Portfolio na adresu Generalniho feditelstvi pro hospo-
daiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.4918 - Carlyle/Applus)

Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 231/11)

1. Komise dne 25. zaf{ 2007 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 natizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Carlyle Europe Partners IIl L.P, kontrolovany skupinou The Carlyle
Group (,Carlyle”, USA) a patiici do ni, ziskdvad ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii
kontrolu nad celym podnikem Applus Servicios Technoldgicos, S.L. (,Applus®, Spanélsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:
— podniku Carlyle: celosvétova soukromd kapitalovd investi¢ni skupina,

— podniku Applus: kontroly vozidel ve Spanélsku, technické testovént a certifikace, nedestruktivni testovani
a kontroly, technickd pomoc a poradenstvi.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (C. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.4918 — Carlyle/Applus na adresu Generdlntho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské
komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd

(Véc &. COMP/M.4738 — OEP/MSP-Stiftung/DVG/Dailycer Group)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 231/12)

1. Komise dne 26. zaf{ 2007 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik One Equity Partners II (,OEP“, USA) — nepfimo kontrolovany podnikem
J.P Morgan Chase & Co (USA) — a podnik MSP-Stiftung (,MSP*, Némecko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad podniky De-Vau-Ge Gesundkostwerk Gesell-
schaft mit beschrankter Haftung (,DVG®, Némecko), Milk-Snack Produktions GmbH, (,Milk-Snack®,
Némecko), Delicia B.V (Nizozemsko), Dailycer S.A.S. (Francie), Dailycer Ltd (Spojené krélovstvi) a Dailycer B.
V. (Nizozemsko) (spole¢né ,Dailycer Group®).

2. Predmétem podnikani piislusnych podniki je:

— podniku OEP: soukromy investi¢ni fond,

— podniku MSP: nadace podle némeckého préava, drzici nékterd aktiva v zdjmu ¢lentt Cirkve adventist
sedmého dne,

— podniku DVG: vyroba a prodej riiznych potravindiskych vyrobkd, véetné vyrobki z obilovin, ty¢inek
a séjovych ndpoju, apod., a jejich uvddéni na trh,

— podniku Dailycer Group: vyroba a prodej vyrobki z obilovin.

3. Komise po ptedbézném ptezkoumdni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do pusob-
nosti nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstavad vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji predloZily své ptipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢i postou, s uvedenim ¢isla jednaciho

COMP/M.4738 — OEP/MSP-Stiftung/DVG/Dailycer Group, na adresu Generdlniho feditelstvi Evropské komise
pro hospodaiskou soutéz:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() UF.vést.L24,29.1.2004,s. 1.
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Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.4895 — MOL/[Italiana Energia e Servizi)

Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 231/13)

1. Komise dne 25. zafi 2007 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 (), kterym podnik MOL Hungarian Oil and Gas Plc. (,MOL*, Madarsko) ziskava ve smyslu
¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady nakupem akcii kontrolu nad celym podnikem Italiana Energia e Servizi
S.p.A. (IES*, Italie).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:
— podniku MOL: tézba a vyroba surové ropy, zemniho plynu a produktd ze zemniho plynu, rafinace

produktil ze surové ropy a jejich uvadéni na trh v maloobchodni a velkoobchodni siti, preprava zemniho
plynu, vyroba a prodej petrochemickych vyrobki,

— podniku IES: rafinace surové ropy a ndsledny prodej ropnych derivdtd, maloobchodni prodej motoro-
vych paliv, prodej bitumenu a poskytovani stravovacich sluzeb podél vefejnych komunikaci.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (C. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.4895 — MOL/Italiana Energia e Servizi na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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